
INFOCENTRUM
Tel. +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623 
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

Infocentrum Rathausplatz 2
Velikonoce – září
po. – pá. 	 08:30 – 17:00 hod
so., ne., svátky 	 10:00 – 16:00 hod

Říjen – Velikonoce
po. – čt. 	 08:30 – 17:00 hod
pá. 	 08:30 – 16:00 hod
so., ne. 	 10:00 – 15:00 hod

Infocentrum Bahnhofstraße 28
Velikonoce – září
po. – pá. 09:00 – 12:15 h  / 12:45 – 17:00 hod 
so., ne., svátky 	   10:00 – 15:00 hod

Říjen – Velikonoce
po. – čt. 	09:00 – 12:15 / 12:45 – 17:00 hod
pá.	 09:00 – 12:15 / 12:45 – 16:00 hod
so., ne., svátky zavřeno
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L A  C I T T À  D E I  T R E  F I U M I

PLÁN MĚSTA
Informace pro Váš pobyt

na Dunaji, Innu a Ilzu

Rendezvous po bavorsku

M Ě S T O  T Ř Í   Ř E K
P A S O V

Přímo na nábřeží Dunaje, blízko soutoku tří řek, je v jednom z nejkrásnějších domů 
starého města prostřednictvím střídajících se výstav mezinárodních umělců a uměl-
kyň prezentováno umění 20./21. století.

OTEVÍRACÍ DOBA	 	
Po celý rok  úterý – neděle 
(Velký pátek, 24.12. a 31.12. zavřeno)

INFO 
Bräugasse 17, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 3838790 
www.mmk-passau.de

MUZEUM MODERNÍHO UMĚNÍ
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Římské muzeum se nachází v pozdně středověkém domě, postaveném na základech 
kastelu Boiotro. Zbytky pevnostních zdí a hlásných věží lze vidět zakonzervované na 
volném prostranství a v muzeu. Muzeum představuje archeologické nálezy z Pasova 
a okolního regionu.

OTEVÍRACÍ DOBA	
1. březen - 15. listopad úterý – neděle

INFO 
Lederergasse 43-45  
94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 34769 
www.stadtarchaeologie.de 

ŘÍMSKÉ MUZEUM KASTELL BOIOTRO
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Se svými 15.000 exponáty je pasovské Muzeum skla největším muzeem českého, slez-
ského a bavorského skla na světě. Muzeum poskytuje obsáhlý přehled o jednotlivých 
epochách období let 1650 až 1950 – od baroka, rokoka, empíru, biedermeieru, histo-
rismu, secese, art deco až po modernu.

OTEVÍRACÍ DOBA	  
Po celý rok  denně

INFO 
Schrottgasse 2, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 35071 
www.glasmuseum.de

MUZEUM SKLA PASOV
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Muzeum v Nové biskupské rezidenci představuje poklady z pohnuté minulosti, kdy Pasov 
ještě byl největším biskupstvím Svaté říše římské národa německého. Za pozornost sto-
jí také rokokové schodiště se stropní freskou „Olympští bohové vzdávají hold věčnému 
Pasovu“.

OTEVÍRACÍ DOBA	
květen - říjen  pondělí – sobota 
(neděle a svátky zavřeno)

INFO 
Residenzplatz 8, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 3933331 
www.bistum-passau.de

MUZEUM U CHRÁMU
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V historických klenutých prostorách se ukazuje jedinečná sbírka a výstava o období 
inkvizice a pronásledování čarodějnic ve středověku. Církevní soudnictví stíhalo v té 
době nemilosrdně jinak smýšlející lidi a úchylkáře. Výstava vykresluje tuto dobu a 
ukazuje četné originální exponáty.

OTEVÍRACÍ DOBA
Po celý rok  úterý – neděle

INFO  
Parkstraße 2-4, 94034 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 21338392 
www.foltermuseum-passau.de 

MUZEUM STŘEDOVĚKÉHO MUČENÍ NA NÁVSI

18

passaugefaelltmir@

OBECNÉ INFORMACE

Týdenní trh: 
úterý & pátek: Klostergarten 
sobota: Domplatz
Prohlídka města lodí: 
a výlety lodí, přístaviště na Dunaji, mooring A7 

INFORMATIONS DÉTAILLÉES:
Pro další informace ohledně otvírací doby, cen a prů-
vodcovských služeb (pěšky, lodí nebo autobusem) si 
prosím povšimněte naší brožury EXPERIENCE PASSAU 
nebo naší webové stránky   tourism.passau.de

POLICIE: TÉL.: 110
LÉKAŘ: TÉL.: 112

EXPERIENCE PASSAU
Sights, Museums, Galleries, Stages, 

Guided Tours, Boat Cruises & Bus Trips

City Map included

TOURISM.PASSAU.DE

where culture meets joie de vivre

TOURIST INFORMATION PASSAU

CONTACT 
Phone +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

RATHAUSPLATZ 2 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.   08:30 a.m. - 05:00 p.m.
Sat., Sun., holidays

    10:00 a.m. - 04:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.  08:30 a.m. - 05:00 p.m.
Fri.    08:30 a.m. - 04:00 p.m.

Sat., Sun.     10:00 a.m. - 03:00 p.m.

BAHNHOFSTRASSE 28 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.              09:00 a.m. - 12:15 p.m.,
             12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Sat., Sun., holidays 10:00 a.m. - 03:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.            09:00 a.m. - 12:15 p.m.,
              12:45 p.m. - 05:00 p.m.
Fri.             09:00 a.m. - 12:15 p.m., 
                               12:45 p.m. - 04:00 p.m.
Sat., Sun., holidays closed
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PARKING IN PASSAU

Long-term parking:

tourism.passau.de/service-info/parking/

Parkster App: Use the app to buy your ticket for several parking lots.
Pay monthly by transfer or credit card.

The most beautiful shots of the THREE_RIVERS_CITY:
www.instagram.com/passaugefaelltmir

Daily tips:
www.facebook.com/passaugefaelltmir/

WLAN almost citywide:
Passau wireless / mycloud

News, tourism and city administration:
www.passau.de

The latest event tips:
www.kalender.passau.de

Find us online:

PARKING IN PASSAU
Long-term parking: tourism.passau.de/service-info/parking/

PARKING TOWN CENTER Height Opening hours Amount Charger

Parking garage Bahnhofstraße 2.05 m 24 hours 740

Parking garage Donaupassage 2.10 m 24 hours 559

Parking garage Wöhrl 2.05 m
Mon. – Sat.: 

07:00 a.m. – 09:00 p.m.
124

Parking garage City Parkhaus 1.90 m
Mon. – Fri.: 

07:30 a.m. – 08:30 p.m. 
Sat.: 08:30 a.m. – 08:30 p.m.

186

Parking garage Schanzl 2.05 m 24 hours 331

Parking lots Schanzlbrücke 2.10 - 4 m 24 hours 440

Parking garage Stadtgalerie 2.10 m
Mon. – Sat.: 

08:30 a.m. – 08:30 p.m.
500

Parking garage Zentralgarage 2 m 24 hours 920

Parking garage Römerplatz 1.95 m 24 hours 188

Parking garage Quartier Mitte 2.05 m
Mon. – Sat.: 

6:00 a.m. – 10:00 p.m.
44

PARKING NEAR THE TOWN CENTER AND ON THE OUTSKIRTS

P+R car park Kapuzinerstraße 2.05 m 24 hours 40

Parking garage Innstadt 2.05 m 24 hours 124

Parking garage INN.VIERTEL 2.10 m 24 hours 35

P Parking lots Veste Oberhaus 24 hours 90

Parking deck Ilzbrücke 2 m 24 hours 131

P+R car park Kohlbruck 24 hours 30

Parking garage Messepark Kohlbruck 2.05 m 24 hours 691

COACH PARKING

Bahnhofstraße Chargeable long-term and short-term parking,
incl. amenities

Fritz-Schäffer-Promenade No charge for 15 min., otherwise chargeable

Veste Oberhaus No charge for short-term parking - no long-term parking

MOTORHOME SITE

Winterhafen Racklau Free parking, no amenities 30 - 35

Coach parking Bahnhofstraße Chargeable parking, incl. amenities 15

Parking deck Ilzbrücke Chargeable parking, incl. amenities 13
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TOURIST-INFORMATION PASSAU

CONTACT 
Phone +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

RATHAUSPLATZ 2 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.   08:30 a.m. - 06:00 p.m.

Sat., Sun., holidays

    09:00 a.m. - 04:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.  08:30 a.m. - 05:00 p.m.

Fri.    08:30 a.m. - 04:00 p.m.

Sat., Sun.     10:00 a.m. - 03:00 p.m.

BAHNHOFSTRASSE 28 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.              09:00 a.m. - 12:15 p.m.,

             12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Sat., Sun., holidays 10:30 a.m. - 03:30 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.            09:00 a.m. - 12:15 p.m.,

              12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Fri. 09:00 - 12:15 p.m. / 12:45 p.m. - 04:00 p.m.

Sat.               10:30 a.m. - 03:30 p.m.

Closed on Sundays and holidays
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The most beautiful shots of the THREE_RIVERS_CITY:
www.instagram.com/passaugefaelltmir

Daily tips:
www.facebook.com/passaugefaelltmir/

WLAN almost citywide:
Passau wireless / mycloud

News, tourism and city administration:
www.passau.de

The latest event tips:
www.kalender.passau.de

Find us online:

where history meets enjoyment of life

CITY MAP
Discover Passau

at the Danube, Inn and Ilz

TOURISM.PASSAU.DE

Please fi nd information about sights, 
museums, galleries, guided tours and
tours by bus or boat in our brochure
EXPERIENCE PASSAU and online at
tourism.passau.de

Parkster App: Use the app to buy your ticket for several parking lots.
Pay monthly by transfer or credit card.



Muzeum skla pasov v budově Wilder Mann

7

Radnice, Radniční náměstí 6

Umělecká ulička Höllgasse8

Muzeum u Chrámu,
v Nové biskupské residenci

9

Chrám sv. Štěpána, největší chrámové
varhany na světě

10 Sdružení umělců“Produzentengalerie
Passau“

Muzeum středověkého mučení na návsi

12

Umělecký spolek“Kunstverein
Passau e.V.“- St. Anna Kapelle Café Museum - Džezový klub v Pasově

11 Divadlo v biskupské opeře

Divadlo Scharfrichterhaus

13 17

Římské muzeum Kastell Boiotro 14 18

Poutní kostel Mariahilf, vyhlídka

15

16

Dreiflüsseeck, soutok Dunaje, Innu a Ilzu

2

Hrad Veste Oberhaus, historické muzeum,
vyhlídková věž, mládežnická ubytovna

1

Muzeum moderního umění3

Klášter Niedernburg
Giselin hrob (uherská královna)

4

Výstavní prostory „Kulturmodell Bräugasse
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Kulisu starého města mezi návrším s chrámem a soutokem tří řek tvoří malebná ná-
městí, vysoké věže, klikaté uličky a okouzlující promenády. Zde se nacházejí četné 
pamětihodnosti jako chrám sv. Štěpána, biskupská rezidence, radnice, klášter Nie-
dernburg (Giselin hrob), kostely sv. Michaela a sv. Pavla, historická dvorní lékárna a 
umělecká ulička Höllgasse. V místě zvaném Dreiflüsseeck se ocitnete uprostřed fasci-
nujícího přírodního úkazu soutoku řek Dunaje, Innu a Ilzu.

STARÉ MĚSTO A SOUTOK TŘÍ ŘEK

TURISTICKÉ ATRAKCE

Na nejvyšším místě starého města se hrdě tyčí pasovský chrám svatého Štěpána. 
Po velkém požáru celého města v roce 1662 se téměř zcela zničený dóm dočkal díky 
architektu C. Luragovi svého znovuzrození. G. B. Carlone jej vyzdobil těžkou barokní 
štukaturou a C. Tencalla je autorem hlavních fresek. Pasovský chrám vlastní největší 
chrámové varhany na světě s 17.974 píšťalami, 233 registry a čtyřmi zvonkohrami. 
Všech pět částí těchto obrovských varhan je ovládáno z hlavního pultu na varhanní 
empoře.

OTEVÍRACÍ DOBA	
Po celý rok denně 

Od 10:45 do 11:20 a během varhanních koncerty je 
katedrála pro návštěvníky uzavřena.

INFO 
Domplatz 7, 94032 Passau 
www.bistum-passau.de

CHRÁM SV. ŠTĚPÁNA A CHRÁMOVÉ VARHANY

3

N

EO

S

BUS
BUS

WC

DANUBE

L4 L3 L2 L1

Mooring Lindau
approx. 3 km on B388 direction 
Obernzell

Mooring Lindau

Vysoko nad Dunajem leží Veste Oberhaus, jeden z nejstarších zachovalých hradních 
komplexů v Evropě. V jeho prostorách je umístěno historické muzeum města Pasova. 
Stálá výstava „Passau – mýtos & historie“ znázorňuje bohatou historii města a regio-
nu. Z obranné zdi „BatterieLinde“ se Vám otevře jeden z nejhezčích výhledů na „město 
tří řek“. Zvláštní atrakcí je vyhlídková věž

OTEVÍRACÍ DOBA
15. březen - 15. listopad denně

HRAD VESTE OBERHAUS A MUZEUM

5

INFO 
Oberhaus 125, 94034 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 396-800  
www.oberhausmuseum.de

VARHANNÍ KONCERTY: Chrám sv. Štěpána

POLEDNÍ KONCERTY (12:00 hod):  
květen – říjen  denně (kromě neděle + svátků ), Advent středa - sobota 
Vstup: od 11:20 hod 
Trvání: 30 min.

Večerní koncerty (19:30 hod):  
květen – říjen jeden čtvrtek v měsíci (mimo ne a svátků)  
Vstup: od 18:45 hod 
Trvání: 60 min.

INFO www.dommusik-passau.de


